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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2017/1107
2017 m. birzelio 8 d.

dél teisés remti bendra audiovizualing produkcija taikymo laikotarpio pratesimo, kaip numatyta
Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimo
Protokolo dél bendradarbiavimo kultiiros klausimais 5 straipsnyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. spalio 1 d. Tarybos sprendimo (ES) 2015/2169 dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Koréjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (') 3 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlymg,
kadangi:

(I) 2015 m. spalio 1 d. Taryba priémé Sprendimag (ES) 2015/2169 dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Koré¢jos Respublikos laisvosios prekybos susitarimo sudarymo (toliau — Sprendimas);

(2)  prie Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos laisvosios prekybos susitarimo pridéto
Protokolo dél bendradarbiavimo kultiiros klausimais (toliau — Protokolas) 1 straipsnyje nustatoma Saliy bendra-
darbiavimo sistema, pagal kurig Salys sudaro palankesnes salygas kultiirinés veiklos, kultiiros vertybiy ir paslaugy
mainams, be kita ko, audiovizualiniame sektoriuje. Pagal Protokolo 5 straipsnio 3 dalj Salys turéty sudaryti
palankesnes salygas kurti bendrg produkcija ES Salies ir Koréjos kiiréjams, be kita ko, suteikdamos teis¢ bendrai
produkcijai taikyti atitinkamas vietos ir regiony kultfirinio turinio rémimo programas;

(3)  pagal Protokolo 5 straipsnio 8 dalies b punkta po pirminio trejy mety laikotarpio teisé bus atnaujinama trejiems
metams ir po to ji turéty biti savaime atnaujinama tokios pat trukmés laikotarpiams, jei Salis nepanaikins $ios
teisés, prane$dama rastu ne véliau kaip prie§ tris ménesius iki pirminio ar bet kurio kito laikotarpio pabaigos;

(4)  pagal Sprendimo (ES) 2015/2169 3 straipsnio 1 dalj Komisija turi rastu pranesti Koréjai apie Sgjungos ketinima
nepratesti teisés (jgaliojimo) taikyti rémimo programas bendrai produkcijai, kaip numatyta Protokolo
5 straipsnyje, laikydamasi to Protokolo 5 straipsnio 8 dalyje nustatytos tvarkos, nebent Komisijai pasitlius ir likus
keturiems ménesiams iki laikotarpio, kuriuo taikoma minéta teisé, pabaigos Taryba sutikty pratesti jos taikyma.
Jei Taryba sutinka toliau taikyti $ig teis¢, $i nuostata turi bati vél pradedama taikyti pratesto teisés taikymo
laikotarpio pabaigoje. Konkreciai dél teisés taikymo laikotarpio pratesimo Taryba turi spresti vieningai;

(5)  pagal Protokolo 3 straipsnio 5 dalj jsteigta Sajungos vietos pataréjy grupé 2016 m. rugséjo 5 d. pateiké teigiama
nuomone dél teisés taikymo laikotarpio pratesimo, kaip numatyta Protokolo 5 straipsnio 8 dalies a punkte;

(6)  Taryba sutinka, kad biity pratestas teisés bendrai audiovizualinei produkcijai taikyti atitinkamas Saliy vietos ir
regiony kultdirinio turinio rémimo programas laikotarpis, kaip numatyta Protokolo 5 straipsnio 4, 5, 6 ir
7 dalyse;
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(7)  Siuo sprendimu neturéty baiti daromas poveikis atitinkamai Sgjungos ir valstybiy nariy kompetencijai,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Teisés bendrai audiovizualinei produkcijai taikyti atitinkamas Saliy vietos ir regiony kultéirinio turinio rémimo
programas, kaip numatyta Protokolo 5 straipsnio 4, 5, 6 ir 7 dalyse, taikymo laikotarpis pratesiamas trejiems metams —
nuo 2017 m. liepos 1 d. iki 2020 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2017 m. birZelio 8 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
K. SIMSON
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